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1 Varnostno opozorilo 
1. Redno spreminjajte geslo fotoaparata, pri čemer uporabite kombinacijo številk, črk in posebnih 

znakov. 

2. Priporočamo, da fotoaparat redno posodabljate na najnovejše razpoložljive različice programske in 

vdelane programske opreme, da zagotovite najboljšo izkušnjo s fotoaparatom. 

2 Varnostna navodila za uporabo baterije 
Kamera ni zasnovana za delovanje 24 ur na dan, 7 dni v tednu s polno zmogljivostjo ali za neprekinjeno 

oddajanje v živo. Zasnovana je za snemanje dogodkov gibanja in oddaljen pogled v živo samo takrat, ko to 

potrebujete. 

1. Baterija je vgrajena, zato je ne odstranjujte iz kamere. 

2. Akumulatorsko baterijo napolnite s standardnim in visokokakovostnim polnilnikom za baterije DC 5V 

ali solarnim panelom Foscam. baterije ne polnite s solarnimi paneli drugih blagovnih znamk. 

3. Baterijo polnite, ko je temperatura med 0℃ in 45℃ , in jo vedno uporabljajte, ko 

če je temperatura med 20℃ in 60 .℃ 

4. Polnilna vrata USB naj bodo suha, čista in brez nečistoč, ko je baterija popolnoma napolnjena, pa 

polnilna vrata USB pokrijte z gumijastim čepom. 

5. Baterije ne polnite, uporabljajte ali shranjujte v bližini virov vžiga, kot so ogenj ali grelci. 

6. Ne uporabljajte baterije, če oddaja vonj, ustvarja toploto, se razbarva ali deformira ali je na kakršen 

koli način videti neobičajno.Če baterijo uporabljate ali polnite, jo takoj odstranite iz naprave ali polnilnika 

in jo prenehajte uporabljati. 

7. Pri odstranjevanju uporabljene baterije vedno upoštevajte lokalne zakone o odpadkih in recikliranju. 

8. Pred prvo uporabo baterijo popolnoma napolnite. 

9. Za polnjenje uporabite priloženi standardni polnilni kabel tipa C, da se izognete napakam pri polnjenju. 

3 Pregled 
Kamera IP FOSCAM je integrirana brezžična kamera IP z barvnim senzorjem CMOS. Združuje 

visokokakovostno digitalno video kamero z zmogljivim odjemalcem za osebni računalnik in tako 

zagotavlja jasen videoposnetek v namizne in mobilne naprave ne glede na to, kje v lokalnem omrežju ali 

prek interneta se nahaja. 

 
Te kamere podpirajo funkcijo P2P. Zahvaljujoč tehnologiji enostavnega dostopa P2P vam ni treba 

opraviti zapletenega posredovanja vrat, temveč morate samo skenirati kodo QR na dnu kamere, da jo 

povežete s pametnim telefonom, ali vnesti UID v programsko opremo CMS, da omogočite oddaljeni 

dostop. 

 
FOSCAM ponuja aplikacijo za pametne telefone za uporabnike sistemov Android in iPhone, poiščite in 

namestite aplikacijo Foscam z imenom Foscam v App Store in Google Play za naprave iOS in Android, 

nato si lahko kamero ogledate kjer koli in kadar koli na svojih pametnih mobilnih napravah. 

 
FOSCAM ponuja najobsežnejšo osrednjo programsko opremo za upravljanje sistema za upravljanje 

videoposnetkov, to je novo orodje za osebni računalnik. Ne potrebuje vtičnikov in je združljivo z 

operacijskima sistemoma Windows in Mac, podpira vse kamere Foscam HD in do 36 kamer hkrati ter 

snemanje, predvajanje in upravljanje alarmov z učinkovitim nadzorom. 
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3.1 Kartica Micro-SD 

Ta kamera podpira kartico Micro SD. 

Ko med delovanjem kamere priključite kartico Micro SD, ponovno zaženite kamero, sicer kartica Micro 

SD morda ne bo delovala dobro. 

V aplikaciji Foscam pojdite na stran Nastavitve→ Kartica SD→ Nastavitve kartice SD, kjer lahko 

vidite kartico SD. 

stanje. 

4 Dostop do kamere IP v aplikaciji Foscam 

4.1 Prenesite in namestite aplikacijo Foscam APP 

Skenirajte spodnjo kodo QR, da prenesete in namestite aplikacijo Foscam APP 
 

Da bi zagotovili bolj gladko video izkušnjo na pametnem telefonu, je priporočljivo, da vaš pametni 

telefon izpolnjuje naslednje specifikacije: 

iOS: različica 11 ali novejša. 

Android: 5.0 ali novejši, če uporabljate napravo z grafično procesno enoto (GPU). 

Opomba: Za najboljšo izkušnjo posodobite aplikacijo na najnovejšo različico! 

Koraki za nastavitev kamere: Oglejte si priročnik za hitro nastavitev. 

 

4.2 Okno za nadzor prek aplikacije Foscam APP 

Ko zaženete aplikacijo Foscam App, se prikaže stran z napravami. 
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Razdeljeni zaslon 

 
Dodajte napravo 

 

Kamera Datum in čas 

Razvrstitev fotografij 

družinskih obrazov (podpirajo 

samo nekatere modele, za 

podrobnosti glejte seznam v 

uvodu) 

ON 
Ime kamere 

 
Storitev v oblaku 

 
 

 
Gledanje v živo 

 

Skupna raba Več 

 
 
 
 
 
 

 

Alarmno sporočilo 
 
 
 

 
Seznam 
naprav 

Nastavitve IOT 
 
 

 
Račun 

 
Ime fotoaparata: Ime kamere, ki je prikazano v storitvi Foscam Cloud Service. 

Ime kamere lahko preimenujete tako, da tapnete Live > Camera Settings > Camera Info  . 

 
OSD: To vključuje ime kamere in čas delovanja kamere. Če je ime vaše kamere v angleščini, se bo ime 

OSD sinhroniziralo z imenom kamere. Če ni v angleščini, se OSD ne bo spremenil in bo privzeto 

nastavljen na Foscam_camera. Čas kamere se lahko sinhronizira s telefonom. 

Datum in čas kamere: Čas lahko sinhronizirate, tapnite v živo > Camera Settings > 

Advanced Settings> Sync Time. 

Delite: Kamero lahko delite z družino ali drugimi uporabniki, da si jo ogledajo, tapnite V živo > 

Nastavitve kamere >  Deljenje kamere > Družina ali povabite. 

Storitev v oblaku: Foscam Cloud lahko vsak videoposnetek zaznavanja alarma shrani v oblak, vi pa ga 
lahko pregledate 

vsak dogodek kjerkoli in kadarkoli. 

Sporočilo o alarmu: Tu lahko najdete sporočilo o alarmu. 

Seznam naprav: Tukaj lahko preverite, koliko naprav je bilo dodanih v trenutni račun. 

Pametno：Nastavite pametna pravila za IOT tukaj 

Račun：nastavite in prikažite lahko informacije, povezane z računom. 
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Več: Kliknite  gumb za vstop na stran z več možnostmi kamere, Album, Nastavitve alarma, 

Predvajanje, Obvestilo, Način spanja, Nastavitve. 

Dodajte napravo: Oglejte si priročnik za hitre nastavitve. 

 

Razdeljeni zaslon: Kliknite gumb  in si lahko ogledate vmesnik v živo 4 naprav. 
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4.3 Gledanje v živo 

Tapnite Živi  za ogled in poslušanje videoposnetka v živo. 
 
 

 

Datu

m 

nazaj 

 
 

 
2023-01-01 23:00:00 

Nastavitev 

kamere Nočni 

vid 

Vrsta polnjenja baterije 

 

Resolucija 

Zvočnik / Izklop zvoka 
Snemanje 

in 

nagibanj

e 

Zvočni in svetlobni alarm 

 
 
 
 
 
 
 

 
UHD 

Zrcalo 

Raven 

baterije 

Hitros

t 

obračan

ja bitov 

Celozaslonsko 
video 

Več funkcij 

Dvosmerni 

zvok 
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Obračanje in nagibanje 
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 Nazaj: Če želite prekiniti gledanje in poslušanje prenosa v živo, tapnite Nazaj. 
 

 
Ločljivost: Na voljo sta dve vrsti za prepoznavanje različnih tokov, ki ste jih nastavili. Če izberete način 
QHD, 

bo videoposnetek jasnejši in bo zasedel več pasovne širine; če izberete način HD, videoposnetek ne bo 

tako jasen kot v načinu QHD in bo zasedel manj pasovne širine. 

 
Rešitev: V splošnem velja, da večja kot je bitna hitrost, bolj jasen je video. Vendar mora biti 

konfiguracija bitne hitrosti dobro usklajena z omrežno pasovno širino. Če je pasovna širina zelo ozka, 

bitna hitrost pa velika, se video ne bo predvajal dobro. 

Na tem zaslonu lahko poslušate prenos v živo, snemate posnetke, naredite posnetek, aktivirate 

dvosmerni pogovor ali celoten zaslon. 

Če želite ujeti manjše podrobnosti, lahko katero koli sliko stisnete in povlečete, kot to počnete s 

fotografijami v pametnem telefonu. 

 

Zvočnik / Izklopite zvok: Tu lahko vidite, ali je zvočnik ali utišan. 
 

 
Video: Kliknite ta gumb, da zaženete funkcijo snemanja. 

 
 
 

Posnetek: Kliknite ta gumb, če želite posneti sliko. 
 
 

 
Zvočni in svetlobni alarm: Kliknite ta gumb in enostavno vklopite ali izklopite sireno in svetlobo. 

 

 

 
Premikanje in nagibanje: Kliknite ta gumb za nadzor PT 
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1----- Nadzorni gumb za navzgor, 2 -----Gumb za upravljanje navzdol, 

3------Levi gumb za upravljanje, 4 ----- Desni gumb za upravljanje 

 

 Dvosmerni zvok: Če želite omogočiti vmesno telefoniranje z mikrofonom, pritisnite in pridržite ta gumb. 
 

 
Datum: Prikaži datum, Prikažite datum, datum lahko izberete z gumbom "<" ali ">". 

 

 
Časovna os: Če ste kupili storitev v oblaku, lahko kliknete časovno os in si ogledate 

videoposnetek iz shrambe ob ustreznem času v oblaku. 

 
Nastavitev kamere: Če želite nastaviti več, kliknite ta gumb. 

 
 
 

Nočni vid : Na tej strani lahko izbirate med tremi načini nočnega vida. 

 
Samodejno: Ko je izbran ta način, bo v stanju nočnega vida prenos v živo črno-beli nočni vid, 

alarmni video pa barvni nočni vid；. 

Polnobarvni nočni vid: Ko je izbran ta način, je v stanju nočnega vida, ne glede na to, ali 

gledate prenos v živo ali video alarm, barvni nočni vid； 

Infrardeči nočni vid: Ko je izbran ta način, je tako pri oddaji v živo kot pri videoposnetku 

alarma črno-beli nočni vid； 

Zrcalo: S tem gumbom lahko sliko obrnete vodoravno. 

Preobrnite: S tem gumbom lahko sliko obrnete navpično (razen za zvonec pri vratih). 

 
Vrsta polnjenja baterije: Tu lahko vidite, ali se naprava polni prek adapterja ali solarne plošče. 

1 

3 4 

2 
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Stopnja napolnjenosti baterije: Tu lahko dobite trenutne informacije o napolnjenosti baterije v napravi. 

Bitna hitrost: Tu lahko vidite trenutno bitno hitrost povezave. 

 
Celozaslonsko: Kliknite ta gumb za celozaslonsko prikazovanje, da lahko živite v celozaslonskem načinu. 

Več funkcij: Tu lahko nastavite Zaznavanje dejavnosti . 
 

Zaznavanje dejavnosti: Če želite omogočiti zaznavanje dejavnosti, sledite spodnjim korakom: 

1 Gumb za omogočanje zaznavanja dejavnosti (Kamera z baterijo se pri zaznavanju spanja ali 

delovanja v glavnem zanaša na zaznavanje PIR. Tovarniško je privzeto vklopljena, zato ni priporočljivo 

izklopiti te sekundarne možnosti) 

2 Gumb Enable Device-side Human Detection (Omogoči zaznavanje ljudi na strani naprave), po 

vklopu tega gumba bo kamera delovala le, ko bodo mimo šli ljudje. 

3 Občutljivost -- Podpira tri načine: Nizka, srednja in visoka. Čim višja je občutljivost, tem večja je 

bo kamera lažje sprožila alarm. Izberite eno od občutljivosti gibanja. 

4 Trajanje snemanja alarma -- Podpira tri načine: Dinamični čas snemanja in fiksno snemanje 

trajanje. 

Dinamični čas snemanja: samodejno snemanje s sprožilnim alarmom, najdaljše 

snemanje je 1 min Fiksno trajanje snemanja: tukaj podpira 10s/20s/30s 
 

Opomba: Daljši kot je čas snemanja, več energije se porabi in to vpliva na življenjsko dobo baterije. 
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5 Povezava s sireno: Ko se sproži izbrani alarm, se sproži alarmni zvok. 
 

 

4.4 Nastavitev kamere 

Tapnite  gumba, preklopite na Nastavitve naprave in opravite napredne nastavitve kamere. 
 

 

4.4.1 Moj načrt 

Tukaj lahko izberete 7-dnevno brezplačno izkušnjo storitve v oblaku, lahko pa tudi kupite povezane pakete 

oblaka glede na svoje potrebe. Po uspešni aktivaciji lahko uživate v shranjevanju videoposnetkov v oblak 

kadar koli in kjer koli. 

Opomba：Kamera na baterijo podpira samo snemanje alarma. 
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4.4.2 Alarm 

Kliknite ta gumb, nato pa si lahko ogledate poglavje Več funkcij v 2.2 
 

 

4.4.3 Kartica SD 

Če imate v napravi kartico SD, kliknite ta gumb, da vstopite v predvajanje videoposnetkov s kartice SD. 

ustrezne videoposnetke lahko filtrirate glede na čas in vrsto. 
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Nastavitve 

Kliknite  gumb vstopite v nastavitve kartice SD, nastavite lahko informacije o kartici SD in urnik snemanja. 
 

 

 
 
 

 
Informacije o kartici SD 

Kliknite gumb  vstopite v nastavitve kartice SD, na tej strani si lahko ogledate informacije o 

pomnilniku kartice SD, lahko pa tudi formatirate kartico SD. 

 

 
Opomba: podpira samo FAT32 
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4.4.4 Inteligentno zaznavanje 

Če želite uporabljati to funkcijo, morate kupiti elitni načrt storitve v oblaku. 
 

 

3.4.5 Informacije o kameri 

Prek te funkcije si lahko ogledate osnovne informacije o kameri, kot so ime kamere, UID, MAC ID in 

informacije o različici vdelane programske opreme. Tukaj lahko tudi spremenite ime kamere. 
 

 

 

4.4.6 Moja družina 

Če ste nastavili družinske člane v razdelku moja družina, lahko tukaj kamero delite z družino, lahko pa v 

obliki uporabniškega imena in podatkov o računu povabite druge uporabnike, da si ogledajo prenos v 

živo. 
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Območje 
maske. 

Območje 
maske. 

 

 
4.4.7 Maska zasebnosti 

To lahko uporabite za nastavitev določenih mask kot zasebnih območij v videoposnetku. Kliknite + 

narišite območje maske na videoposnetku , območje maske bo na videoposnetku črno. kliknite gumb 

nazaj, prikaže se stran za shranjevanje, kliknite Shrani, kliknite Shrani, da začne veljati. 
 

Vrnite se v okno za nadzor, območje maske je prikazano na naslednji sliki: 
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4.4.8 Nastavitve WiFi 

Na tej strani si lahko ogledate SSID omrežja wifi, povezanega z vašo napravo. 
 

 

4.4.9 Napredne nastavitve 

S klikom na Napredne nastavitve vstopite na stran z naprednimi nastavitvami, na kateri lahko nastavite 

varnostne nastavitve, nastavitve osvetlitve, frekvenco napajanja, zaznavanje Wi-Fi, čas sinhronizacije, 

ponovni zagon naprave, ponastavitev naprave, nastavitve videa, nastavitve pozivov, obračanje zaslona 

in nastavitve glasnosti zvočnika naprave. 

 
Varnostne nastavitve 

Tukaj lahko spremenite uporabniško ime in geslo kamere. 

 
Light Settings (Nastavitve svetlobe) 

Na tej strani lahko nastavite način nočnega vida, Samodejno, Polnobarvni nočni vid in Infrardeči 

nočni vid Samodejno: ponoči je prenos v živo črno-beli: alarmni videoposnetek je barvni 

Polnobarvni nočni vid: Nočni vid, snemanje alarma in posnetek v živo so barvni. 

Infrardeči nočni vid: ponoči so posnetki alarma in široki posnetki v živo belobarvni. 
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Frekvenca napajanja 

Če videoposnetek kamere utripa, poskusite tukaj prilagoditi frekvenco napajanja. 
 

Čas sinhronizacije 

Na tej strani lahko nastavite čas kamere, ki ga lahko sinhronizirate s časom telefona ali samodejno 

sinhronizacijo NTP, izberete pa lahko tudi časovni pas. 

 

Zaznavanje Wi-Fi（Podprto samo na napravah WiFi） 

Kliknite zaznavanje Wi-Fi, da vstopite na stran zaznavanja Wi-Fi, tapnite Začni test in preskočite na 

tretjo stran, da preverite trenutno hitrost pasovne širine. 

 
Ponovno zaženite napravo 

Na tem mestu lahko znova zaženete fotoaparat. 



19  

Ponastavitev naprave 

Na tej povezavi lahko ponastavite fotoaparat. 

 
Nastavitve videa Na tej strani lahko nastavite prikaz časa Prekrivanje. 

 

 
 
 

 
Prompt Settings (Nastavitve pozivov) 

Na tej strani lahko nastavite indikator stanja in glasovni poziv. 
 

Screen Flip (Premikanje zaslona) 

Na tej strani lahko nastavite funkcijo Screen Flip (zvonec podpira samo vodoravno obračanje, ne podpira 
navpičnega obračanja). 

 

Glasnost zvočnika kamere 

Na tej strani lahko nastavite glasnost zvočnika kamere, glasnost lahko prilagodite z vlečenjem. 
 

 

4.4.10 Brisanje kamere 

S klikom na gumb Izbriši kamero lahko izbrišete kamero iz aplikacije ali izbrišete in shranite datoteke 

zgodovine iz aplikacije. 
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5 Programska oprema za nadzor Foscam VMS 
 

5.1 Priključitev strojne opreme in namestitev programske opreme 

 

Obiščite uradno spletno stran Foscamfoscam.com/vms , nato najdete program "FoscamVMS", ki ga prenesite. 

 

5.2 Namestitev programske opreme 

1) Dvakrat kliknite programsko opremo in sledite čarovniku za namestitev, da namestite program. 
 

2) Ikona FoscamVMS se bo po uspešni namestitvi samodejno pojavila na namizju. 
 

Opomba: 

Včasih bo program obravnavan kot virus, zato pred namestitvijo dodajte program kot zaupanja vreden 

program v računalnik. 

http://foscam.com/vms


21  

5.3 Ustvarite račun 
 
 

 

5.3.1 Lokalno z računom Foscam 

Kliknite gumb "Local with Foscam Account" in ustvarili boste lokalni račun za upravljanje kamere. 

5.3.2 Prijava z lokalnim računom 

Kliknite gumb "Prijava z lokalnim računom" in uporabiti boste morali račun in geslo Foscam. 
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za prijavo, ki je skladna z računom aplikacije Foscam. 
 

 

5.4 Dodajte napravo 

 
5.4.1 Povežite kamero z brezžičnim omrežjem WiFi 

Kamero lahko dodate tudi prek možnosti Connect the camera to WiFi (Priključite kamero na WiFi). 

Najprej kliknite gumb Connect the camera to Wi-Fi (Poveži kamero z Wi-Fi) ali  , nato pa sledite 

spodnjim korakom: 
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. 
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Korak 1 Vnesite ime WiFi in geslo WiFi, nato kliknite Naprej 

Opomba: Ponastavite fotoaparat. 

 

 
Korak 2 Zgoraj poskenirajte kodo QR s kamero, ki jo želite dodati. Ko je skeniranje končano. 

 

 

Korak 3 Vrnite se na seznam naprav in povežite napravo, glejte korake dodajanja LAN 
 
 

 

5.4.2 Ročno dodajanje prek UID 

Kamero lahko dodate tudi z ročnim dodajanjem prek UID. Najprej kliknite Manual add (Ročno 

dodajanje) in nato sledite spodnjim korakom: 
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Korak 1 Izberite UID v načinu povezovanja 

Korak 2 Vnesite UID naprave. 

Korak 3 Kliknite Dodaj 
 

Korak 4 Vnesite uporabniško ime in geslo fotoaparata. 
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5.5 Grafični uporabniški vmesnik programske opreme za nadzor 

 
 

1 3 

 
 
 
 
 
 

4 
 
 
 
 
 
 

 
5 

 

 
6 

 

 
2 

 

 
Ko se prvič prijavite v programsko opremo, je celotno okno z videom sivo, zato morate povezati kamere 

in vanj dodati kamere. 
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Razdelek1 Menijevska vrstica 
 

 Pot do okna za nadzor. S klikom na ta gumb vstopite na seznam naprav in se vrnite v okno za 

nadzor. 

 Predvajajte videoposnetek, izberete lahko vrsto predvajanja in predvajate videoposnetek na lokalnem 

ali 

kartico SD. 

 Sporočilo,Če se prijavite v račun v oblaku in se v napravi sproži alarm, lahko tukaj najdete 

sporočilo o potisku alarma. 

 Tu lahko izberete 7-dnevno brezplačno izkušnjo storitve v oblaku, lahko pa tudi kupite povezane 

pakete oblaka glede na svoje potrebe. Po uspešni aktivaciji lahko uživate v shranjevanju 

videoposnetkov v oblak kadar koli in kjer koli. 

 Dodajte napravo, za podrobne nastavitve glejte poglavje 5.4. 

 Še več, Izberete lahko nastavitve Osebni račun, Nastavitve, Leva vrstica in Preklopni račun. 
 
 
 

 

Razdelek2 Leva vrstica 

Dodajte skupino: Kliknite gumb   in seznam naprav lahko razvrstite v skupine glede na svoje 
potrebe. 

Leva vrstica v živo: V prvi vrstici Live si lahko ogledate seznam priključenih kamer. 

 

 
1 

2 

3 

4 

5 

1 ----- Ponovna povezava 

Kliknite gumb za nastavitve in naprava se bo ponovno povezala. 

 

2 ------ Premakni v 

S klikom na ta gumb lahko napravo premaknete na seznam skupin. 
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3 

 

3 ----- Kartica SD 

Če imate v napravi kartico SD, kliknite ta gumb za vstop v imenik SD. 
 

 

4 ----- Izbriši 

Kliknite gumb Izbriši napravo. 

5 ------ Nastavitev 

Kliknite gumb Settings (Nastavitve), odpre se nadzorna plošča Device Settings Control Panel (Nastavitve 
naprave) za napredne nastavitve kamere. 

 

 
Razdelek3 Okno v živo 

1 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
2 4 

 
1 ----- Zapri 

Kliknite ikono za zaprtje okna kanala v živo 

2 ----- Ime naprave 

Prikaže ime kanala in kamere v pogledu. 

3 ----- Informacije o bateriji 

 ali  Prikaže informacije o trenutnem polnjenju, ali se polni sončna plošča oz. 
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se polni ali če na zaslonu ni prikazano, da se ne polni.  To prikazuje, koliko 

energije je ostalo v bateriji naprave. 

4 ------ Gumb za snemanje / posnetek / zvok / pogovor 

 

Snemanje Snap Shot Zvok Pogovor 

Snemanje -- Kliknite ga in snemajte ročno. Med snemanjem se ikona 1 obarva modro. Ponovno jo kliknite. 

in ustavite snemanje. Datoteke s snemanjem se samodejno shranijo na disk C 

Posnetek ------- Kliknite jo, če želite narediti posnetek. Po ustvarjanju posnetka se na napisu gumba prikaže 
napis Captured (zajeto). 

Uspešno. Sliko lahko najdete na privzeti poti C:\VMS_CAPTURE 

 

 
Zvok -------- Kliknite ikono, nato boste slišali zvok, ki ga je zajel mikrofon, vgrajen v kamero. Na spletni strani . 

morda boste morali priključiti slušalke ali omogočiti zvočnike računalnika, da boste slišali mikrofon 

kamere. Prepričajte se, da kamera podpira zvok. Ponovno kliknite in ustavite zvok. 

Pogovor Kliknite gumb, nato pa se pogovarjajte z mikrofonom, ki je povezan z računalnikom, z ljudmi v okolici 

kamere lahko slišijo vaš glas. Ponovno kliknite ikono in prenehajte govoriti. 

 

Oddelek4 Število razdeljenih zaslonov 

Kliknite ta gumb, če želite izbrati število razdeljenih zaslonov na eni strani. 
 

Odjemalec lahko na eni strani spremlja več kamer, tukaj lahko izberete število prikazov. Največje število 

je 16. 

 

Oddelek5 Križarjenje v živo / Zapri vse / Celozaslonski prikaz / Skrij vrstico 
 

 
V 
živo 

 
 
 
 
 

 

 

Križarjenje v živo ----- Kliknite ta gumb za križarjenje v živo, lahko kliknete gumb za dodajanje strani 
z zanko za 
 

 

Cruise ali kliknite gumb  , da zmanjšate stran z zanko za Cruise v živo. 
 

 
Zapri vse ----- Kliknite ta gumb, če želite zapreti vse kamere. 
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1 

3 4 

2 

Celoten zaslon - Kliknite ta gumb za vstop v celozaslonski način, Kliknite ta gumb za vstop v 
celozaslonski način, nato pa 

kliknite ta gumb, da zapustite celozaslonski prikaz. 

 Skrij vrstico -- Kliknite ta gumb, skrijte in prikažite krmilno vrstico za premikanje in nagibanje 
 

Razdelek6 Upravljanje pomika / nagiba / Zaslon / Reflektor in sirena 

Upravljanje pomika / nagiba: prikažete lahko izbiro PT 
 

 
1----- Nadzorni gumb za navzgor, 2 -----Gumb za upravljanje navzdol, 

3- -----Levi kontrolni gumb, 4 ----- Desni gumb za upravljanje, 

 
Prikaz: Nastavite lahko Mirror ali Flip. 

 

Spotlight in Siren: Nastavite lahko Spotlight in Siren. 
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4- 6 Napredne nastavitve kamere 

S klikom na gumb  preidete v možnost Device Settings (Nastavitve naprave), da opravite napredne 
nastavitve kamere. 

 

4.6.1 Status 

Status vsebuje štiri stolpce: V njem so prikazani različni podatki o fotoaparatu, in sicer informacije o 

napravi, stanje naprave, stanje uporabniškega dostopa in dnevniki. 

 

4.6.1.1 Informacije o napravi 

 

Ime naprave: Ime naprave je edinstveno ime, ki ga lahko dodelite svoji napravi, da jo lažje prepoznate. 

Kliknite Osnovne nastavitve in pojdite na ploščo Ime kamere, kjer lahko spremenite ime kamere. 

Privzeto ime naprave je Foscam_camera. 

 
Različica sistemske strojne programske opreme: Prikažite različico sistemske strojne programske opreme 
fotoaparata. 

 
App Firmware Version (Različica vdelane programske opreme aplikacije): Prikažite različico vdelane 
programske opreme aplikacije vašega fotoaparata. 

UID: Prikažite UID vaše kamere. 

ID MAC: Prikažite naslov MAC fotoaparata. ID naprave je na primer 8812AC44F97A, enaka nalepka z 

ID MAC se nahaja na dnu fotoaparata. 

 
Čas naprave: Sistemski čas naprave. Kliknite Osnovne nastavitve in pojdite na ploščo Čas naprave ter 
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prilagodite čas. 

 

4.6.2 Osnovni 

V tem razdelku lahko nastavite ime naprave, čas, uporabniške račune, indikator stanja in glasovni poziv. 

 

4.6.2.1 Ime naprave 

 
Privzeto vzdevek je Foscam_camera. Tukaj lahko določite ime za svojo kamero, na primer apple. Kliknite 

Save (Shrani), da shranite spremembe. Vzdevek ime ne sme vsebovati posebnih znakov. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

4.6.2.2 Čas naprave 

 
V tem razdelku lahko konfigurirate nastavitve notranje sistemske ure za fotoaparat. 

 

Časovni pas: V spustnem meniju izberite časovni pas za svojo regijo. 



33  

Sync with NTP server (Sinhronizacija s strežnikom NTP): Network Time Protocol (Protokol omrežnega 

časa) bo sinhroniziral vaš fotoaparat s časovnim strežnikom v internetu. Izberite tistega, ki je najbližji vaši 

kameri. 

Use DST: Izberite use DST (poletni čas, za nastavitev ure pred realnim časom), nato nastavite začetni 

in končni čas poletnega časa, na koncu v spustnem meniju izberite poletni čas. Kliknite gumb Shrani in 

predložite nastavitve. 

 

 

4.6.2.3 Uporabniški računi 

 
Tu lahko ustvarite uporabnike in določite privilegije, obiskovalca, operaterja ali skrbnika. Privzeta 

uporabniška računa administratorja sta administrator s praznim geslom. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Kako spremeniti geslo? 

Najprej izberite račun, katerega geslo želite spremeniti, nato izberite Spremeni geslo, vnesite staro 

in novo geslo ter na koncu kliknite Spremeni, da začne veljati. 

Kako spremeniti uporabniško ime? 

Izberite račun, katerega uporabniško ime želite spremeniti, nato izberite Spremeni uporabniško ime, 

vnesite novo uporabniško ime in geslo ter nazadnje kliknite Spremeni, da začne veljati. 
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. 

 
4.6.2.4 Svetloba stanja 

 
S to funkcijo lahko vklopite in izklopite 

 

 

4.6.2.5 Glasovni poziv 

 
Glasovni poziv na fotoaparatu lahko nastavite tako, da se vklopi in izklopi, če priključite zunanjo zvočno 
napravo. 
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4.6.3 Omrežje 

V tem razdelku lahko nastavite podatke o fotoaparatu. 

 

4.6.3.1 IP 

 
Če želite nastaviti statični IP za kamero, pojdite na stran IP. Fotoaparat naj bo v istem podomrežju 

usmerjevalnika ali računalnika. 

 

 
Priporočljivo je, da uporabite masko podomrežja, prehod in strežnik DNS iz lokalno priključenega 

računalnika. Če ne poznate maske podomrežja, prehoda in strežnika DNS, lahko preverite lokalno 

povezavo računalnika na naslednji način: 

Settings--Network & internet--Ethernet --Edit--Edit IP Settings. 
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Kliknite 
tukaj 
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Za iskanje brezžičnih 

omrežij kliknite gumb 

Scan (Skeniranje). 

 

Če ne poznate strežnika DNS, lahko uporabite enake nastavitve kot pri privzetem prehodu. 

 

4.6.3.2 WiFi 

 
Če je vaša naprava model POE, ta funkcija ni podprta 

Korak 1: Kliknite gumb Scan (Skeniranje) in kamera bo zaznala vsa brezžična omrežja v okolici. Na 

seznamu mora prikazati tudi vaš usmerjevalnik. 

 
 
 

 
V računalniku nastavite enako masko podomrežja 

in prehod kamere 
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Korak 2: Kliknite SSID (ime usmerjevalnika) na seznamu, ustrezne informacije, povezane z vašim omrežjem, 

kot sta ime in šifriranje, se samodejno izpolnijo v ustrezna polja. 

Izpolniti boste morali le geslo svojega omrežja. Prepričajte se, da so SSID, šifriranje in geslo, ki ste jih 

izpolnili, popolnoma enaki za vaš usmerjevalnik. 

 
 

 
2 Vnesite geslo svojega 

usmerjevalnika . 

 

 

1 Kliknite SSID vašega 

usmerjevalnika in v polja se 

bodo samodejno izpolnili 

ustrezni podatki. 

 

 
3 Kliknite Test in 

preverite, ali je 

geslo pravilno ali ne. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
3. korak: Po vnosu vseh nastavitev kliknite gumb Shrani in odklopite omrežni kabel. 

Nikoli ne izklopite napajanja kamere, dokler se kamera IP ne more povezati z brezžičnim omrežjem. Ko 

kamera konfigurira brezžično povezavo, v oknu Dodaj napravo izgine naslov IP omrežja LAN. Počakajte 

približno 1 minuto, kamera bo vzpostavila brezžično povezavo in IP LAN kamere se bo ponovno 

prikazal v oknu Dodaj napravo Naslov IP se je morda spremenil. 

ko kamera vzpostavi brezžično povezavo, čestitamo! Uspešno ste nastavili brezžično povezavo 

fotoaparata. 

OPOMBA: Če vam ne uspe vzpostaviti brezžične povezave, se za pomoč obrnite na prodajalca ali se 

obrnite neposredno na nas. 

 

 

4.6.3 Videoposnetek 

V tem razdelku lahko konfigurirate nastavitve zaslonskega prikaza, posnetka in IR LED. 

 

4.6.3.1 Zaslonski prikaz 

 
Ta stran se uporablja za dodajanje časovnega žiga in imena naprave na videoposnetek. 



39  

 
 

 
Display Time stamp (Prikaz časovnega žiga): Na voljo sta dve možnosti: Yes ali NO. Izberite Yes 

(Da) in na videoposnetku bo prikazan sistemski datum, 

Prikaži ime kamere: Na voljo sta dve možnosti: Da ali NE. Izberite Yes (Da) in na videoposnetku lahko 

vidite ime naprave. 

 

4.6.3.2 Zasebnost 

 
Ta stran se uporablja za nastavitev maske kot območja zasebnosti na videoposnetku. 

Območje zasebnosti: Na voljo sta dve možnosti: DA ali NE. 

 

Izberite Da in narišite območje maske na videoposnetku, območje maske bo na videoposnetku črno. 
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Kliknite gumb Shrani in se vrnite na stran Zone Privacy Zone (Območje zasebnosti), 

kliknite Save (Shrani), da začne veljati. Če se vrnete v okno za nadzor, lahko 

območje maske vidite na naslednji sliki. 

 

 

4.6.3.3 Nastavitve svetlobe 

 
Nočni vid lahko nastavite v treh načinih. 

Samodejno: Ko je izbran ta način, bo v stanju nočnega vida prenos v živo črno-beli nočni vid, 

alarmni video pa barvni nočni vid；. 

Območje maske 
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Polnobarvni nočni vid: Ko je izbran ta način, je v stanju nočnega vida, ne glede na to, ali gledate prenos 

v živo ali video alarm, barvni nočni vid； 

Infrardeči nočni vid: Ko je izbran ta način, sta tako prenos v živo kot video posnetek alarma črno-bela

 nočni vid ； 
 

 

4.6.4.2 Prilagoditev barv 

 
Nastavitve lahko prilagodite po svojih željah. 
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4.6.4 Detektor 

 
4.6.4.1 Zaznavanje gibanja 

 
Kamere, ki se napajajo z baterijami, se večinoma zanašajo na zaznavanje dejavnosti. Ko kamera zazna 

živo telo, se sproži in pošlje posnetek alarma ter potisne alarm v aplikacijo in sistem VMS. Če ni 

zaznanega živega telesa, je baterijska kamera v stanju mirovanja. 

 

 
 

 

4.5.5 Snemanje 

 
4.5.5.1 Upravljanje shranjevanja 

 
Na tej strani lahko izberete pot shranjevanja posnetkov. Privzeta pot shranjevanja posnetkov je kartica SD. 

 

 

 

4.5.6 Sistem 

Na tej plošči lahko ponastavite in ponovno zaženete nastavitve fotoaparata. 
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4.5.6.1 Tovarniška ponastavitev 

 
Kliknite gumb Factory Reset (Ponastavitev tovarniških nastavitev) in vsi parametri se bodo vrnili na 
tovarniške nastavitve, če so izbrane. 

 

 

4.5.6.2 Ponovni zagon 

 
Kliknite Ponovni zagon, da ponovno zaženete fotoaparat. To je podobno, kot če odklopite 

napajanje fotoaparata. Nastavite lahko Enable periodic maintenance (Omogoči periodično 

vzdrževanje) in nastavite Period (Obdobje). 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

5 Deluje z Alexo in Googlovim pomočnikom 

 
Oglejte si pogosto zastavljena vprašanja in odgovore na uradnem spletnem 
mestu:https://foscam.com/faqs/search.html?q=Alexa. 

 
In https://foscam.com/faqs/search.html?q=google 

https://foscam.com/faqs/view.html?id=255
https://foscam.com/faqs/search.html?q=google
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6 POGOSTA VPRAŠANJA IN ODGOVORI 

6.1 Kamere ni mogoče povezati na daljavo z aplikacijo Foscam 

Kamere Foscam P2P uporabnikom omogočajo, da kamero povežejo na daljavo z aplikacijo Foscam 

brez dodatnih nastavitev, kot je posredovanje vrat. Če se ne morete povezati na daljavo, lahko z 

aplikacijo vzpostavite povezavo s spodnjimi nasveti: 

(1) Posodobite vdelano programsko opremo aplikacije in kamere na najnovejšo različico, 

(2) Izklopite kamero in jo nato ponovno vklopite, 

(3) Izbrišite kamero iz aplikacije in jo nato ponovno dodajte, zmanjšajte tudi ločljivost kamere. 
 

 

6.2 kamero dodajo drugi 

Ko uporabljate aplikacijo Foscam, lahko kamero hkrati dodate le v en račun. Če naletite na poziv, ki 

označuje, da dodajanje ni uspelo, ponastavite kamero in poskusite dodati znova,Če ponastavitev 

kamere še vedno ne uspe, pošljite jasno fotografijo nalepke modela kamere na e-poštni naslov podpore 

Foscam support@foscam.com, da jo odvežejo. 

 

 

6.3 Katere so priporočene internetne zahteve za to napravo 

Zahteva najmanjšo hitrost prenosa 1 Mb/s, vendar je za optimalno delovanje priporočljiva hitrost 2 Mb/s. 

 

7 Privzete parametre 
Privzete omrežne parametre 

Naslov IP: pridobi se dinamično 

Maska podomrežja: pridobi se 

dinamično Vhod: pridobi se 

dinamično 

8 Specifikacija 

POŠTA B4 

Spotlight Barvna temperatura 6500K 

 
Senzor slike 

Tip senzorja Barvni senzor CMOS visoke ločljivosti 

Ločljivost zaslona 4.0Megapixels(2560*1440) 

Min. Osvetlitev 0 luksov (z IR osvetljevalcem) 

Objektiv 
Vrsta objektiva f:3 mm; vF2.0 

Zorni kot Diagonalni: 113,5°, horizontalni: 98°, vertikalni: 51° 

Videoposnetek 
Stiskanje slike H.264 

Ločljivost 2K (2560*1440) 20 sličic na sekundo,VGA (640 x 360) 

 Prenos Dvojni tok 

mailto:tech@foscam.com
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Obračanje slike Obračanje in zrcaljenje 

Digitalna povečava 6-kratni digitalni zoom 

Kot obračanja/nagibanja Vodoravni: 355° in navpični: 90° 

Infrardeči način Samodejni / barvni nočni / nočni vid 

 
Nočna vidljivost 

S 4 kosi reflektorja in 4 kosi IR LED, nočni vid 

Doseg do 10 m（33 čevljev） 

Zvok Vhod/izhod Polno dvosmerni dvosmerni zvok 

 Brezžični standard IEEE802.11b/g/n 

Brezžična varnost WPA, WPA2 

Oddaljeni dostop P2P 

Omrežni protokol IP, TCP, UDP 

Sistemske 

zahteve 
Operacijski sistem 

Microsoft Windows (Foscam VMS), MacOS (Foscam 

VMS), Android (aplikacija Foscam), iOS (aplikacija 
Foscam) 

 
 
 

 
Druge funkcije 

Razdalja zaznavanja PIR Nastavljivo do 8 m (26,2 ft) 

Kot zaznavanja PIR 105° vodoravno 

Pametni alarm Zaznavanje PIR/ zaznavanje človeka 

Uporabniški računi Tri ravni uporabniške vloge 

 
Shranjevanje 

Podpira največ 256 GB kartice Micro SD, Foscam v 
oblaku 

shranjevanje 

Blokiranje zasebnosti Da 

Inteligentni pomočnik Podpira Alexo, Google Assistant 

 
Napajanje 

 
Baterija 

5000 mAh akumulatorska baterija (življenjska doba 
baterije se razlikuje glede na 

glede na uporabo nastavitev in temperaturo) 

Sončna 3W sončna plošča 

Napajanje z enosmernim 
tokom 

Napajalnik USB DC 5V/1A (ni standarden) 

Fizična stran 
Dimenzije (DxŠxV) 21,21 x 18,59 x 14,20 CM (8,35 x 7,32 x 5,59 palca) 

Neto teža 770g 

 
 

 
Okolje 

Vodoodporno IP65 

Delovna temperatura -20 °C ~ 60 °C (-4 °F ~ 140 °F) 

Delovna vlažnost 10 %~ 80 % brez kondenzacije 

Temperatura shranjevanja -20 °C~ 60 °C (-4°F ~ 140°F) 

Vlažnost pri shranjevanju 0%~ 90% brez kondenzacije 

Polnjenje baterije 

Temperatura 
 
0°C ~ 45°C   (30°F ~ 113°F) 

Certifikacija FCC, CE, RoHS, WEEE, IP65 
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9 CE IN FCC 
Elektromagnetna združljivost (EMC) 

Izjava FCC 
 

Opozorilo FCC 

Ta naprava je skladna s 15. delom pravil FCC. Za delovanje veljata naslednja dva pogoja: 

(1) Ta naprava ne sme povzročati škodljivih motenj in (2) ta naprava mora sprejeti vse prejete motnje, 

vključno z motnjami, ki lahko povzročijo neželeno delovanje. OPOMBA 1: Ta naprava je bila preizkušena 

in ustreza omejitvam za digitalne naprave razreda B v skladu z delom 15 pravil FCC. Te omejitve so 

oblikovane tako, da zagotavljajo razumno zaščito pred škodljivimi motnjami v stanovanjski namestitvi. Ta 

oprema ustvarja, uporablja in lahko oddaja radiofrekvenčno energijo in lahko, če ni nameščena in se ne 

uporablja v skladu z navodili, povzroči škodljive motnje v radijskih komunikacijah. Vendar pa ni 

nobenega zagotovila, da do motenj v določeni namestitvi ne bo prišlo. Če ta oprema povzroča škodljive 

motnje radijskega ali televizijskega sprejema, kar je mogoče ugotoviti z izklopom in v k l o p o m  opreme, 

naj uporabnik poskuša odpraviti motnje z enim ali več naslednjimi ukrepi: - preusmerite ali prestavite 

sprejemno anteno. - Povečajte razdaljo med opremo in sprejemnikom. -Priključite opremo v vtičnico v 

drugem tokokrogu, kot je priključen sprejemnik. -Za pomoč se posvetujte s prodajalcem ali izkušenim 

radijskim/televizijskim tehnikom. 

Ta oprema je skladna z mejnimi vrednostmi izpostavljenosti sevanju FCC, določenimi za 

nenadzorovano okolje.Ta oprema mora biti nameščena in delovati na razdalji najmanj 20 cm med 

radiatorjem in vašim telesom. 

OPOMBA 2: Kakršne koli spremembe ali modifikacije te naprave, ki jih ni izrecno odobrila stranka, 

odgovorna za skladnost, lahko razveljavijo uporabnikova pooblastila za uporabo opreme. 

 

 
Opozorilo o oznaki CE 

 

To je izdelek razreda A. V domačem okolju lahko ta izdelek povzroča radijske motnje in v tem primeru 

bo moral uporabnik sprejeti ustrezne ukrepe. 

Družba FOSCAM ceni vaše poslovanje in vam vedno poskuša zagotoviti najboljše storitve. 

Družba FOSCAM ne zagotavlja omejenega jamstva za strojno opremo, razen če je bil vaš izdelek 

FOSCAM (v nadaljnjem besedilu: izdelek) kupljen pri pooblaščenem distributerju ali pooblaščenem 

prodajalcu. Distributerji lahko izdelke prodajajo preprodajalcem, ki jih nato prodajajo končnim 

uporabnikom. Garancijska storitev ni zagotovljena, razen če je izdelek vrnjen v pooblaščeni center za 

vračilo v regiji, kjer je FOSCAM izdelek prvič poslal, ali na mesto nakupa, kar ima lahko regionalne 

posebnosti glede garancije. 

Če ste izdelek FOSCAM kupili v spletni trgovini, se obrnite na prodajno mesto in zaprosite za 

storitev vračila/zamenjave/popravila. 
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Omejena garancija za strojno opremo 
 

⚫ Za izdelke FOSCAM velja garancija, da nimajo proizvodnih napak v materialu in izdelavi od datuma 

odpreme izdelka FOSCAM. 

Ta omejena garancija za strojno opremo ne zajema: 

⚫ programske opreme, vključno s programsko opremo, ki je izdelkom dodana prek našega sistema 
tovarniške integracije 

⚫ uporabe, ki ni v skladu z navodili za uporabo izdelka. 

⚫ Neupoštevanje navodil za uporabo izdelka. 

⚫ Običajne obrabe. 

 

Postopki vračanja 
 

⚫ Pred pošiljanjem izdelkov nazaj na prodajno mesto najprej preberite garancijsko politiko FOSCAM 

in politiko vašega prodajalca. 

⚫ Pred vračilom izdelka se mora kupec najprej obrniti na prodajno mesto, da pridobi številko 

dovoljenja za vračilo blaga (RMA). Če sumite, da je izdelek, ki ste ga prejeli, okvarjen, in garancija 

za izdelek še ni potekla, bo številka RMA prodajalcu omogočila, da bo lažje sledil vaši vrnitvi, in mu 

pomagala pospešiti obdelavo vaše zahteve. 

⚫ Ko prejmete številko zadeve RMA, izdelek(-e) zelo dobro zapakirajte z originalno škatlo in vso 

priloženo originalno dodatno opremo, kot so napajalniki, nosilci, kabli in priročniki. 

⚫ Na garancijski list skupaj s celotnim paketom za pošiljanje nazaj napišite številko RMA in razlog 

vračila (problem izdelka). 

 

Storitve zamenjave 

 
⚫ Če stranke zahtevajo storitev zamenjave, se obrnite na prodajno mesto in upoštevajte 

njihova pravila. 

⚫ Naši tehniki bodo pregledali vse izdelke, ki jih vrnejo zaradi zahteve po zamenjavi. Če bo 

ugotovljeno, da je vrnjeni izdelek v delujočem stanju, bomo vrnili enak prejeti izdelek. Vendar so 

stranke odgovorne za vse stroške pošiljanja in ravnanja, ki nastanejo pri vračanju enot strankam. 

⚫ Če je pri vrnjenih izdelkih ugotovljena okvara, bomo izdelek zamenjali in prevzeli stroške pošiljanja 

za pošiljanje nadomestne enote nazaj strankam. 

⚫ Če iz kakršnega koli razloga ne moremo zagotoviti zamenjave originalnega(-ih) vrnjenega(-ih) 

izdelka(-ov). Izbrali boste lahko "nadomestni" izdelek v enaki vrednosti. 

⚫ Ne zagotavljamo zamenjave in nadomestitve zaradi običajne nadgradnje strojne opreme v skladu s 

trgom po 14 dneh po dobavi izdelka. 

⚫ Naši tehniki bodo izdelek preizkusili, preden bodo poslali zamenjavo, vse druge zahteve za več kot 

dvakratno zamenjavo istega izdelka v času omejitve zamenjave bodo zavrnjene. 

⚫ Za zamenjane izdelke velja garancija do konca prejšnjega garancijskega obdobja. 

 

Izguba garancije 

 
⚫ Garancija je neveljavna, če jo kupite pri nepooblaščenem distributerju ali preprodajalcu. 

⚫ Garancija je neveljavna, če so bile odstranjene, spremenjene ali prirejene nalepke na izdelku. 

⚫ Garancija preneha veljati zaradi nepravilnega ravnanja, nepravilne uporabe ali poškodovanja izdelka. 

⚫ Garancija preneha veljati zaradi fizičnih poškodb, notranjih ali zunanjih sprememb, neustreznega ali 
neustreznega 
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embalaže, ko je vrnjena za namene RMA. 

⚫ Garancija je neveljavna, če je škoda nastala zaradi nesreče, demontaže, zlorabe ali servisa ali 

modifikacije, ki jo je opravila oseba, ki ni imenovani prodajalec, souse, fisija ali je bil rezervni del 

nad garancijskim obdobjem. 

⚫ Garancija je neveljavna, če je izdelek poškodovan zaradi neustreznega delovnega okolja ali 

delovanja. (Na primer neprimerna temperatura, vlažnost, nenavadna fizična ali električna 

obremenitev ali motnje, izpad ali nihanje električnega napajanja, statična elektrika, uporaba 

napačnega napajalnika itd.) 

⚫ Garancija je neveljavna, če je izdelek poškodovan zaradi uporabe delov, ki jih ne proizvaja ali prodaja 
družba FOSCAM. 

⚫ Poškodbe zaradi nepravilne namestitve izdelkov drugih proizvajalcev. 

⚫ Garancija preneha veljati, če je izdelek poškodovan zaradi nepremagljivega vzroka, kot so potres, požar, 
strela, poplava itd. 

⚫ Izdelek, za katerega ne velja omejeno jamstvo. 

 

Stroški pošiljanja 
 

⚫ Če so izdelki okvarjeni ali poškodovani pri normalni uporabi ali delovanju v mejah zamenjave, so 

distributerji ali preprodajalci odgovorni za stroške pošiljanja izdelka nazaj strankam, stranke pa 

morajo prevzeti stroške pošiljanja izdelka na mesto nakupa. 

⚫ Če stranke med omejitvijo zamenjave zahtevajo zamenjavo, ker izdelek ne ustreza njihovim 

osebnim pričakovanjem, morajo prevzeti stroške pošiljanja. 

⚫ Stranke morajo plačati oba stroška pošiljanja, če je njihov izdelek presegel omejitev zamenjave, 

vendar je še vedno v garancijskem roku. 

 

Popravila izven garancije 

 
⚫ Družba FOSCAM zagotavlja dodatne storitve popravila za izdelek, ki ni v garanciji, vendar so 

plačljive. Skupna pristojbina vsebuje stroške naprave in storitve. Stroški naprave (vključno z 

dodatki) so standardna enotna cena, ki jo zagotavlja FOSCAM. 

⚫ V različnih regijah se lahko pristojbine za storitev razlikujejo, zato se obrnite na prodajno mesto, da 

to potrdite, preden zahtevate to storitev. 

⚫ Naši tehniki bodo po zaznavi izdelka navedli skupno ceno, če stranke po navedbi zavrnejo 

popravilo, morajo stranke plačati pristojbino za preskus, 3,5 USD/uro. Če se strinjajo s ponudbo, bo 

test brezplačen. 

⚫ Popravljen izdelek izven garancije bo pridobil 3-mesečno garancijo od datuma vrnitve izdelka 

strankam. 

 

Omejitev odgovornosti 
 

⚫ FOSCAM ni odgovoren za druga dodatna jamstva ali zaveze, ki jih obljubljajo prodajalci, če je vaš 

prodajalec obljubil kakšno dodatno zavezo ali jamstvo; prosimo, zahtevajte pisne dokumente, da 

zaščitite svoje pravice in interese. 

⚫ Družba FOSCAM v nobenem primeru ne ponuja povračil. Obrnite se na prodajno mesto in 

upoštevajte njihovo politiko vračila/povračila. 

⚫ Družba FOSCAM v nobenem primeru ni odgovorna za kakršno koli posledično, naključno, posebno 

ali vzorčno škodo, ki izhaja iz te pogodbe ali izdelkov ali je z njimi kakor koli povezana, med drugim 

tudi za izgubljeni dobiček, ali za kakršne koli zahtevke, ki temeljijo na odškodnini ali prispevku, ali če 
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katero koli omejeno ali izključno pravno sredstvo ni doseglo svojega bistvenega namena ali kako 

drugače. Kupčevo izključno pravno sredstvo proti podjetju FOSCAM je popravilo ali zamenjava 

okvarjenih delov. Če 



50  

FOSCAM na svoji spletni specifikaciji napačno navede izdelek, ki iz kakršnega koli razloga ni več na 

voljo, si pridržuje pravico, da to pojasni, ne da bi za to prevzel kakršno koli odgovornost. 

 

Vse pravice pridržane. FOSCAM in logotip FOSCAM sta blagovni znamki družbe ShenZhen 

FOSCAM Intelligent Technology Limited, registrirani v ZDA in drugih državah. 

 

10 Izjava 
Svetujemo vam, da ste v vsakdanjem življenju previdni, skrbno hranite podatke o osebnem računu, 

osebnega računa ne delite zlahka. Redno spreminjajte gesla svojega računa in opreme ter nadgrajujte 

vdelano programsko opremo opreme, da okrepite varnostno zavest. 

 
Naše podjetje ne jamči, implicitno ali kako drugače, da je ta izdelek primeren za določen namen ali 

uporabo. Pri uporabi kamer Foscam morate upoštevati ustrezne zakone in predpise o omejitvah 

uporabe. Naše podjetje ne prevzema nobene odgovornosti za nezakonite dejavnosti z uporabo naših 

izdelkov. 

 
Naše podjetje ne prevzema odgovornosti za izgubo zaradi višje sile, kot so odpovedi ali napake 

telekomunikacijskega sistema ali internetnega omrežja, računalniški virusi, zlonamerni napadi hekerjev, 

poškodba ali izguba informacij in napake računalniškega sistema. 

 
Družbi Foscam ni treba prevzeti nobene odgovornosti za posebno, naključno ali ustrezno izgubo zaradi 

izdelkov naše družbe ali katere koli programske opreme, ki jo zagotavlja naša družba, med drugim za 

izgubo pri poslovanju, dobičku ali namenu. Družba prevzema samo odgovornost, ki velja za nacionalne 

in lokalne zakonske zahteve. 

 
Naše podjetje ne prevzema nobene odgovornosti za izgubo, ki jo povzročijo naslednje stvari v času 
mravljinčenja: 

 
1) Izguba nakupov; 

 
2) Izguba nematerialne premoženjske škode, kot so podatki, programi; 

 
3) Izguba odškodnine, ki jo zahtevajo tretje stranke. 

 
Brisanje slik, formatiranje pomnilniške kartice ali drugih naprav za shranjevanje podatkov ne odstrani v 

celoti izvirnih slikovnih podatkov. Izbrisane datoteke iz zavržene naprave za shranjevanje lahko obnovite 

s komercialno programsko opremo, kar pa lahko povzroči, da bodo osebne slikovne podatke 

zlonamerno uporabljali drugi. Za varnost zasebnosti podatkov je odgovoren uporabnik, podjetje ne 

prevzema nobene odgovornosti. 

 
Delov, omenjenih v tej izjavi, ne smete razumeti z opisom konfiguracije izdelka, ki ga kupi stranka, 

konfiguracija izdelka mora ustrezati posebnim modelom, ki jih kupi stranka. 

 
Brez predhodnega pisnega dovoljenja družbe Foscam se celotna vsebina ustreznih navodil za uporabo, 

povezanih z izdelkom, ne sme razmnoževati, prenašati, prepisovati ali shranjevati v sistem za 

pridobivanje podatkov ali prevajati v druge jezike. 
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Naše podjetje si pridržuje pravico do izboljšanja in spreminjanja izdelka in ustreznih navodil za uporabo. 

Družba si pridržuje pravico do končne razlage naših izdelkov. 

 

11 Pridobivanje tehnične podpore 
Čeprav upamo, da je vaša izkušnja z omrežno kamero IPCAM prijetna in enostavna za uporabo, se lahko 

pojavijo težave ali vprašanja, na katera v tem uporabniškem priročniku ni odgovorov. 

Če imate težave z omrežno kamero FOSCAM, se za rešitev težav najprej obrnite na prodajalca 

FOSCAM. Če prodajalec ne more zagotoviti servisa, se obrnite na naš servisni oddelek: 

support@foscam.com 
 

Spletna stran s certifikatom CE: https://www.foscam.com/company/ce-

certificate.html Informacije o izvozniku in uvozniku, odprte za javnost: 

https://www.foscam.com/company/open-information.html 

mailto:tech@foscam.com
http://www.foscam.com/company/ce-certificate.html
http://www.foscam.com/company/ce-certificate.html
http://www.foscam.com/company/open-information.html

